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»--- Spatiul este perceptibil cu unele dintre simgurile
noastre propriu-zise (vdzul, pipditul),

pe cdnd timpul numai cu ajutorul mingii (al memoriei).”
{Iorgu Iordan)

0. Inci de la inceputul interventiei noastre, dorim s mentionam faptul ci, in
comparatie cu celelalte limbi romanice, limba roména prezintd un numar important de
adverbe corelative'. Acestea au fost deseori abordate in literatura de specialitate de la noi,
incercéndu-se o circumscriere de ansamblu a functionarii lor in enunt. Considerim insi ca
studiul atent si detaliat al acestora ne ofera informatii pentru o mai buna cunoastere a
faptelor de limba g1, implicit, a relatiilor inter- i intrapropozitionale.

1. Pentru o intelegere adecvata a rolului pe care-] joacd adverbele corelative in
enunt, trebuie sa plecim de la modul in care este definit termenul corelativ in principalele
lucriri lexicografice sau in dictionarele de termeni lingvistici.

1.1. In DEX, corelativul este definit in modul urmditor: ,,care este in relatie
reciprocd cu ceva, care indica un raport reciproc. ¢ Notiuni corelative = notiuni care
confin note ardtdnd existenta unei anumite legaturi reciproce intre doud obiecte ale
gandiril. Conjunctii corelative (si substantivat, f.) = conjunctii care apar la ambele
membre ale unei fraze, fiind coordonatoare sau, mai rar, subordonatoare.”

1.2. In MDN, termenul este inteles ca un ,,cuvint (adverb, conjunctie etc.) care
intrd in corelatie cu un alt cuvant, care indica un raport de rec1pr0c1tate corelator.”

1.3. In ceea ce priveste definirea elementului corelativ in DSL, acesta este
perceput ca un ,ansamblu de doi termeni plasati in doud propozitii diferite, care
marcheazi suplimentar relatia dintre ele; primul termen al corelatiei are rolul de a anunta
raportul sintactic respectiv. In limba romana, sistemul corelativ este bogat; acesta prezinta
un tip conjunctional si un tip adverbial (adjectival), cuprinzind atit raportul de
coordonare, cét si pe cel de subordonare”™.

1.4. In ELR, se considerd ci ,,in subordonare (in frazi), e.c. sunt de obicei diferite
ca forma, prezentind si o asimetrie functionala: un element introductiv al subordonatei
{conjunctie sau locutiune conjunctionalé subordonatoare, adverb sau pronume relativ) are
ca e.c. un element din regenta”™.

2. Din definitiile date, rezulti ¢i majoritatea corelatwelor contribuie la stabilirea
unor relatii semantice §i/sau sintactice, cu scopul de a 351gura coerenta textuald si de a
releva legiturile care se stabilesc in enunt *. Corelativele joacd un rol important atit in
realizarea coordondrii, cét si a subordonirii. Acestea fac parte din sfera conectorilor si au un
rol important din punct de vedere semantic. Grupul conectorilor este destul de eterogen,
deoarece elementele care-1 compun sunt diversificate si au functii multiple in enunt”.
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2.1. In subordonarea interpropozitionald, corelativele (anticipante sau reluante)
contin intotdeauna informatia semanticd a subordonatei. De asemenea, din punct de
vedere gramatical, corelativele sunt exclusiv adverbe §i au aceeasi functie cu subordonata
la care se raporteaza®.

2.2. Prin urmare, corelativele joacd la nivelul enuntului rolul unui liant care
intretine relatia dintre subordonata si regenta. E vorba despre un cumul de informatie
semanticd §1 gramaticald care se realizeaza prin intermediul corelativului. Deseori,
folosirea corelativelor in enunturi de acest tip este impusi si de unele valori aspectuale
inserate in regente, valori care ajuti la intarirea legaturii dintre regenti si subordonati’.

2.3. Din punct de vedere structural, aceste adverbe pot fi de tip primar (de
exemplu atunci) sau de tip locutional (de exemplu de aceea). In general, au caracter
facultativ, insé deseori folosirea lor este impusa de ceea ce numim ,atmosfera enuntului’”
Atunci cand apar in enunt, formeazd Tmpreunia cu elementele conective (conjunctii,
locutiuni conjunctionale, adverbe relative) un posibil relatem discontinuu (de exemplu,
atunci... cdnd sau cdnd... atunci), care marcheazid valoarea subordonatei la nivel
sintagmic.

3. In randurile de mai jos, ne vom limita la interpretarea unor fapte de limba care
privesc unele corelative temporale si modul in care acestea sunt reperate si functioneaza
in enunt. Corelativele temporale sunt intilnite deseori in vorbirea familiara si in textele cu
caracter popular, insd nu lipsesc nici din textele literare. Inventarul lor este bogat si
include, pe langad adverbe temporale propriu-zise, si adverbe (locutiuni) care si-au
schimbat sensul primar (pe loc, cum, unde).

3.1. In studiile de sintaxa, in analiza subordonatelor temporale, s-a pornit de la
trei mari tipuri, delimitate pe baza raportului logic de desfasurare a actiunii, $i in a cdror
descriere s-a finut cont de plasarea in raport cu un reper temporal (31multaneltate
anterioritate $1 posterlorltate)

3.2. In viziunea autorilor Gramaticii limbii romdne, reperul temporal trebuie si
fie ,,procesul specificat in regentd — avand in vedere faptul ca, astfel, se pastreazi o
coerentid in prezentarea raporturilor temporale in cadrul mai larg al propozitiilor
subordonate ™

3.3. Asa cum sugereazid si denumirea temporalei de care ne ocupim (de
anterioritate), actiunea din aceasti subordonati se desfagoard inaintea celei din regenta.
De acest tip este strins legati i asa-numita subordonatd temporald de proximitate, care,
de fapt, reprezintd un subtip al subordonatei temporale de anterlorltate deoarece si in
acest caz actiunea din regenta se petrece in urma actiunii din subordonati’.

3.4. Dintre conectorii sintactici care introduc o subordonatd temporala de
anterioritate, amintim: de indatd ce, imediat ce, dupd ce, cind, cum, odatd ce. Toti
acestia intrd deseori in relatie cu unul dintre corelativele semantice: odatd, deodatd, si,
indatd, pe loc, iute, numai iaca, numaidecdt, cum, unde:

Si cum mergea el, numai iaca i se infatoseazd o furnica zburdtoare... (IC,
PAP, p. 108)

Si cum ajunge la fintind, cum incepe a bea lacom la apd. (IC, PAP, p. 97)
Si cum ajung, odatd intrd buluc in ograda... (IC, PAP, p. 114)
. cdnd am auzit eu de tata, pe loc mi s-a muiet gura. (IC, PAP, p. 186)
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Cum se duce sara acasd, §i spune tdtine-sdu ce a zis pdrintele Isaia. (IC,

PAP, p. 198)

35.0In general, functionarea adverbelor corelative in context nu ridicd probleme,
insd nu acelagi lucru se poate afirma si despre cum §i unde, care, pierzindu-si
semnificatia primara, devin elemente corelative '°.

3.6. Subordonatele care contin corelativele temporale unde $i cum apar in special
la scriitorii care au valorificat structuri specifice vorbirii populare si celei familiare. Se
pare ca subordonatele temporale care il au pe cum in pozitie corelativa reprezintd un tip
mai vechi, din moment ce acesta apare la Miron Costin sau la lon Neculce:

Cézacil, cum au simtit de lesi cd sintu, cum au inceput a sapa santuri
impregiurul taberei sale. (MC, O, p. 161)

Turcii, cum au trecut Nistrul, cum au inceput a prdda s-a robi s-a da foc ...
(IN, L, p. 133)

Deci Moisdi, cum au sosit in Neamtu, cum au §i implut locul ca l-au
chemat Duca-Vodd... (IN, L, p. 1198)

3.7. La o prima analiza, cum i unde au un comportament aberant, insi aceasta
situatie 151 gaseste ulterior explicatia. Pe langa faptul ca ,renunid” la rolul lor de element
de legaturd interpropozitional, aceste doud adverbe relative devin corelative si se
desemantizeazd, devenind adverbe de timp, ,,neabandonind” insd valoarea morfologici
primordiali (cea adverbiald)'', asa cum se intdmpla in cazul lui cum si unde (fiindcd,
deoarece) cauzali  conjunctionali sau a unui cdnd (daca) sau  unde
conditionali conjunctionali:

Cind as mai trdi incd o datd, atunci as §ti eu ce sd fac... (SMF, B, p. 397)

lepurele, cum sunt ioti iepurii fricogi, pdtind ce n-a mai patit, [...] se duse
si le spuse celorlalti. (SMF, B, p. 337)

- 3.8. Unde si cum subliniazd in enunt intervalul in care se desfagoara actiunea.
Timpul scurs intre actiunea din subordonatd si cel din regenta este scurt, fapt care
imprimi enuntului un ritm alert'?. Folosirea lui cum in calitate de adverb corelativ nu este
izolatd, cdci il intlnim cu acelasi rol si in regentele unor subordonate cauzale, valoarea sa
fiind de adverb corelativ exclamativ cauzal (a se vedea si sinonimia dintre cum si de ce):

Cum sd nu te cunosc, neicd Stavrache, daca suntem frati buni? (ILC,
0,1 p.364)

Apoi da! Raspunse bogatul oftind, cum n-oi sta aga si cum n-oi fi mihnit,
dacd n-am nemicd inaintea mea. (SMF, B, p. 397)

Daca tu esti dracul, de ce nu te duci sd stai in balta unde te-a gonit Maica
Domnului? (ILC, O, I, p. 264)

4. In ceea ce-l priveste pe unde temporal, in Gramatica limbii romdne, sunt
discutate doar enunturile in care acesta este urmat de o formd verbala cu negatie
expletiva”’, situatie in care ar putea fi incadrat in categoria adverbelor exclamative.
Considerdm ci §i de aceasti dati rimanem tot in sfera temporalului', iar nu a modalului:
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La urma urmelor, unde [imediat, indatd] nu-i da si Trdsnea cel uricios un
pupoiu, fard veste. (IC, PAP, p. 209.)

Si unde nu pornegste stanca la vale, saltdnd tot mai sus de un stat de om.
(IC, PAP, p. 169)

4.1. Unde poate aparea intr-o regenti si neinsotit de nu expletiv”’, ceea ce
dovedeste cd falsul adverb de negatie nu este obligatoriu §i nici nu impune un sens
negativ verbului. $1 in aceasta situatie, valoarea sa este de adverb de timp, sinonim cu
imediat, pe loc, indatd etc. si are functie sintactica de circumstantial de timp. Se observa
clar ca se mdeparteaza de sensul usor exclamativ invocat in paginile literaturii de
specialitate'®:

Apoi incet-incet m-am furisat printre oameni, §i unde-am croit-o la fugd

spre Humulesti, uitdndu-md inapoi sd vad dacd nu ma ajunge mosneagul ?

(IC, PAP, p.186)

Acestia erau stapinii palatului. Si unde se repezird la dinsul de pare cd sd-

[l ia de unghii. (PI, LBR, p. 113)

4.2. In limba veche si in vorbirea populara'’, unde poate apirea si ca adverb
relativ temporal, fapt sustinut atit de exemplul din Letopisetul lui Ion Neculce, cét si de
cele din textele populare:

Ce Constantin-vodda sd implu de mare bucurie, unde audzi acea veste,

gindind cd-si va astupa gresala lui...(IN, L, p. 200)

i unde plinge, glasul lui sd auze in 3 zile cale. (A, p. 138/9r)

i incd unde zbiera, elu sd auzie glasul ei 5 zile cale. (A, p. 139/9v)

 Unde-i auzea/ §i unde-i privea, / Miul le zicea: (BPR, 11, p. 267)

Miul, unde-o auzea, / Din guritd raspundea: (BPR, 11, p. 275)

Unde Antofita auzea, / Inima-n el cd cregtea, / Din gurifd cd striga: (BPR,

I, p: 353)

4.3. In Gramatica elementard a limbii romdne, Al Philippide face o remarca
importantd, care vine In sprijinul observatiilor noastre. Acesta intuieste foarte bine sensul
lui unde in enunturile de acest tip. In capitolul dedicat conjunctiei, Al. Philippide ia in
discutie si adverbele relative (cdnd, unde), sustindnd ci unde ,citeodati are intelesul
unui adverb” '* . Exemplele pe care s-a bazat lingvistul iesean in demersul siu sunt alese
din scrierile lui I. Creanga si din cele ale lui P. Ispirescu:

S1 unde am croit-o la fugd, uitindu-md inapoi, sd vid nu m-ajunge

mosneagul.

Fata dede calcdie calului si unde se rdpezi asupra lupului cu palosul in

mand.

Cum ajunse fata la podul de argint, unde-i iesi lupul inainte cu gura

cdscatd, de sd o imbuce cu cal cu tot.

4.3.1. Concluzia lui Al Philippide este ca ,,in exemplele de mai sus avem sigur a
face cu conjunctiunea, intrebuintati de prisos intr-o propozitie principala si avind castigat
din cauza aceasta un intiles de adverb = de odati, far veste” '°.
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4.3.2. Singurul fapt care i1 se poate reprosa lui Al. Philippide este confundarea
adverbului corelativ cu o conjunctie. Se pare ca sensul locutiunii de prisos trebuie
perceput nu ca ‘inutil, fara rost’, ci ca ‘facultativ’.

4.4. Se poate observa functia corelativa a lui unde in exemplele care vor urma.
Pierzandu-si valoarea sa primard (adverb relativ-interogativ), locativul unde a cumulat,
pe langd valoarea temporala descrisa supra, i o valoare corelativa care asigurd o legatura
semantica §i sintactica. in enunfuri de acest tip, unde apare intotdeauna in regenta care
urmeazi subordonatei temporale. In acest caz, functionarea sa este identica cu cea a lui
cum:

A doua seard, cind erau la rugdciune, tot pe acea vreme, unde se pomenird

cd se umple biserica de soareci... (P1, LBR, p. 98)

Cum auzi cea mai mare asifel de cuvinte cd iese din gura surorei sale celei

mai mici, unde incepu sd o dojeneascd cu niste vorbe cam ludtoare in ris.

(PI, LBR, p. 218)

lar cind fu cdtre seard, cind vdzu cd ostirea vrdjmase era sd ia in goand pe

a imparatului, unde se repezi odatd Fdt-Frumos din munte ca un fulger, si

unde trasni odatd in mijlocul mijlocul lor. (F, BOPG, p. 67)

Cind afld cd sint paznicii lui, unde mi-l umfla un ris d-alea cu lacrami. (Pl,

LBR, p.354)

5. Faptele de limba relevate in studiul nostru dovedesc inci o dati ca interpretarea
exemplelor trebuie sa se faca foarte atent i din mai multe perspective. Relevant nu este
doar studiul sintactic. In enunturi de tipul celor de mai sus, trebuie si tinem cont nu
numai de sintaxd, ci si de stilisticA ori de pragmatica, pentru ci numai asa se pot
circumscrie cu exactitate diversele structuri din limba.

5.1. Demersul nostru intireste afirmatiile profesoarei Gabriela Pand Dindelegan
care sustine intr-un studiu relativ recent ca, in ceea ce priveste adverbul, avem de-a face
cu o ,eterogenitate sintactica, semantica si functionald a clasei in ansamblu *

NOTE:

! Marius Sala (coord.), Enciclopedia limbii romdne, Bucuregti, Editura Univers Enciclopedic,
2001, p. 145, ,sistem bogat de elemente corelative”.

? Angela Bidu-Vrinceanu et al, Dictionar de stiinte ale limbii, col. ,Dictionarele Nemira”,
Bucuresti, Editura Nemira, 2001, p. 146.

* Marius Sala, Op. cit., p. 145.

“ Nu avem in vedere in studiul nostru adverbele in pozitie corelativi de tipul cdnd ploud, cind
ninge. Pentru detalii privind aceste structuri, vezi D. Bejan, Adverbele de mod in pozitie corelativd,
in Cercetdri de lingvisticd, anul XXIV, nr. 1, Cluj-Napoca, Editura Academiei, 1979, p. 47-52 si
Gabriela Bilblie, Constructii corelative ale coordondrii in limba romdnd, in Gabricla Pani
Dindelegan (coord.), Limba romdnd. Aspecte sincronice §i diacronice, Bucuresti, Editura
Universititii din Bucuresti, 2006, p. 49-55.

® Christian Touratier, Que faut-il entendre par «connecteury ?, in Christian Touratier, Jean-Marie
Merle (éds.), La connection el les connecteurs. La phrase existentielle, Travaux du CLAIX, nr. 19,
Aix-en-Provence, Publications de 1"Université de Provence, 2006, p. 23, « le terme de connecteur
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devient ainsi une sorte d’archilexéme qui coiffe un certain nombre de termes hyponymes comme
conjonctions, prépositions, adverbes, etc. »

¢ Gligor Gruita, Conective gramaticale — conective semantice, in Limba romand, anul XXIX, or. 6,
Bucuresti, Editura Academiei, 1980, p. 600-601:  Intre conectivele gramaticale subordonatoare si
conectivele semantice nu existd un raport de excludere totald sau de incompatibilitate in enunt.
Mai ales in exprimarea emfatica, ele pot coexista si ,,conlucra” in acelasi enunt pentru sublinierea
cauzei, scopului etc.” )

" fon Diaconescu, Corelatia sintacticd, in Limba si literatura romdnd, anul XIV, nr. 3, Bucuresti,
Societatea de Stiinte Filologice, 1985, p. 7, ,,Sint situatii Insa cand un anumit mijloc de expresie nu
are capacitatea necesard pentru a actualiza singur, fird echivoc, relatia si functia unei unititi
sintactice ; dupd cum sint si situatii ¢ind mijlocul de expresie dispune de capacitatea necesari, dar
vorbitorul vrea si evidentieze spusele sale printr-o accentuare a continutului unitatii sintactice.”

¥ Valeria Gutu Romalo (coord.), Gramatica limbii romdne. II — Enuntul, Bucuresti, Editura
Academiei Roméne, 2005, p. 478 ; D. D. Drasoveanu, Teze §i antiteze in sintaxa limbii romdne,
[Cluj-Napoca], Editura Clusium, 1997, p. 209, sustine ci ,,in gramatica romaneasca actuali exista,
asupra CT [corespondenta timpurilor], doua conceptii contradictorii. CT-a afirmati i practicata de
GA, 1963, alege drept termen de referintd timpul predicatului subordonatei. CT-b, adoptatd de GA,
1954, in consens cu sintaxa generald, considerd timp reper pe cel al predicatului regentei. [...] CT-b,
in schimb, péstreazi termenii pe pozitiile lor firesti (cauzala — anterioara, consecutive — posterioara
etc.), nemaifiind necesard invocarea unei rasturndri a raportului gramatical fati de cel logic.”;
Rodica Nagy, Sintaxa limbii romdne actuale. Unitdati, raporturi i functii, col. ,, Academica/seria
Lingvisticd”, nr. 5, lasi, Editura Institutul European, 2005, p. 341, considerd cd ,,in ordonarea
actiunilor pe axa temporala prioritari este existenta propozitiei regente”.

’ Vezi Valeria Gutu Romalo, Lucr. cit. p. 483.

"% lon Diaconescu, Sintaxa limbii romdne, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1995, p. 280, sustine
cé avem de-a face cu o dejonctionare care frebuie inteleasd ca un proces ,,prin care se anuleazi
calitatea de relator a unui segment; acestui proces, sunt supuse unele conjunctii, pronumele si
adverbele relative, in urma caruia capiti un alt statut lexico-gramatical™.

" G. G. Neamtu, Pe marginea unor adverbe relative atipice, in Cercetdri de lingvistica, anul
XXIV, nr. 2, Cluj-Napoca, Editura Academiei, 1979, p. 221, ,,Schimbarea de sens avind loc in
interiorul clasei adverbului si nedepasind aceste limite, consideram mai indreptititd interpretarea
lui cum ‘temporal’, unde ‘temporal’ si ¢it ‘temporal’ drept adverbe relative (cu functii sintactice)
decit conjunctii subordonatoare”.

> Mioara Avram, Evolutia subordondrii circumstantiale cu elemente conjunctionale in limba
romdnd, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 1960, p. 48, sustine ci avem de-a face cu
,accentuarea posterioritatii imediate”.

® Jdem, ibidem, 11, p- 31, ,,adverbul unde urmat de forma verbald cu negatie expletivi, in vorbirea
populard”; I, p. 601, ,,Adverbele ce (provenit din conversiunea pronumelui interogativ), cit si
locutiunea (si) unde nu apar cu valoare de intensificare in enunturi exclamative (Ce mult a
crescut !, Cat de frumoasi este !, Si unde nu s-a pornit o ploaie, care a acoperit toatd valea 1)”.

" De aceeasi parere este si Corneliu Dimitriv, Tratat de gramaticd a limbii romdne. Sintaxa, col.
»Universitaria/seria Limba roméana”, nor. 35, Iasi, Editura Institutul European, 2002, p. 1411, insi
fard a detalia: ,,unde poate apirea i ca element component al perifrazei adverbiale nepronominale
unde nu (cu sensul temporal deodata, pe neasteptate), care perifrazi adverbiald pronominali are
numai functia sintacticd de circumstantial de timp (nu si functia de marci a subordondrii in frazi)”.
" Angela Bidu-Vrinceanu et al., Dictionar de stiinte ale limbii, col. ,Dictionarele Nemira”,
Bucuresti, Editura Nemira, 2001, p. 208, ,,Component lipsit de semnificatie a cirui aparitie este
impusa din ratiuni structurale. Clasa expletivelor se poate exemplifica, pentru roména, prin
adverbe de negatie din constructii cu sens afirmativ”.
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' lorgu lordan, Stilistica limbii. romdne, editie definitiva, Bucuresti, Editura Stuintifica, 1975, p.
223: ,Vorbirea populard, mai ales, cred, cea moldoveneascy, recurge foarte des la o formi
exclamativa indirecta, reprezentatd printr-o propozitie (aparent) secundari, introdusa prin unde.
[-..] In realitate, valoarea lui unde este temporala”.

7 Mioara Avram, Op. cit., p. 58, adverbul unde rimine numai in poezia populara™.

' Alexandru Philippide, Gramaticd elementard a limbii romine, lasi, Editura Libririei lsr.
Kuppermann, 1897, p. 365

" Idem, ibidem, p. 366.

* Gabriela Pana Dindelegan, Elemente de gramaticd. Dificultdti, controverse, noi interpretdri, col.
.,Repere”, Bucuresti, Editura Humanitas Educational, 2003, p. 183.
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glosar de P. P. Panaitescu, Bucuresti, ESPLA, 1958, 534 p. (MC, O)
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Jorgu lordan si Elisabeta Brancus, col. ,,Patrimoniu”, Bucuresti, Editura Minerva, 1983, 351 p.
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artd, 1955, 461 p. (IN, L)

SUR LES ADVERBES CORRELATIFS TEMPORELS
(Résumé)

Dans son étude, 1’auteur se propose de réaliser une étude détaillée de quelques
adverbes corrélatifs temporels qui ont un comportement particulier dans I’énonce. Il
s*attarde spécialement sur deux adverbes relatifs devenus corrélatifs: cum et unde.
Sa démarche concerne plutdt la syntaxe sans, toutefois, négliger les perspectives
morphologique et lexicale.
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